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Resumo: As linguas bantu apresentam estruturas morfolégicas diversas, as principais convengdes termino-
I6gicas relativas a segmentacdao morfoldgica hierarquizada de um verbo, através dos seguintes elementos:
palavra, tema, base, radical expandido, raiz simples. Contrariamente a norma, alguns pouquissimos radicais
verbais, com a estrutura fonética -(CV)CV, ndo sdo seguidos por elemento final. Portanto, sdo, no mesmo
tempo, radicais/raizes, bases e temas. Este artigo busca entender como funcionam, na pratica, as estruturas
morfolégicas dos Verbos proto-bantus. A base do trabalho foi a pesquisa de campo e a entrevista com falantes
das linguas abordadas.

Palavras-chave: Verbos proto-bantus; Estruturas verbais; Raizes verbais; Radicais e radical curto sem coda
consoante.

Abstract. Bantu languages have different morphological structures, the main terminological conventions re-
lated to the hierarchical morphological segmentation of a verb, through the following elements: word, theme,
base, expanded radical, simple root. Contrary to the norm, very few verbal radicals, with the phonetic structure
— (CV) QV, are not followed by a final element. Therefore, they are, at the same time, radicals / roots, bases
and themes. This article seeks to understand how the proto-Bantus verbs’ morphological structures work in
practice. The basis of the work was field research and an interview with speakers of the languages covered.

Keywords: Proto-bantus verbs; Verbal structures; Verb roots; Radicals and short radical without coda consonant.
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fonotatica € —CV—, ou seja, constituida por

Palavra : kUd%ipIkId: cozinhar para ,
kv ipfiddanal P uma silaba leve aberta:
Tema : —d%ip++Ik-—Id-—an—a _di@- comer [kUdi@a]
Base : —d%p+Ik-Id—an— —gl— ir [kUgla]
Radical expandido: —d%ip+Ik— —ne— defecar [kUnea]
Raiz simples / raiz: —d%ip+ —pa@-— dar [kUpa@u$]
—no@— beber [kUpo@@al]
. . s . —tU@— cortar kUtU
1.1. Unidades Inanalisdveis @ (kUtU@@al
—tu@— bater [kUtu@a]

Contrariamente a norma, alguns pou-
quissimos radicais verbais, com a estrutu-
ra fonotatica —(CV)CV, nao sédo seguidos
por elemento final. Portanto, s&o, no mes-
mo tempo, radicais/raizes, bases e temas.

—dI ser
—tI dizer
—d“i@d“l saber
1.2. Radical

1.2.1. Radical Normal

O tipo mais comum de radical verbal
coincide com a raiz pois é constituido por
uma silaba pesada fechada -CVC-.

-bU@t— criar
-bU@™b— moldar
—d%4@b- roubar

1.2.2. Radical com duas vogais iguais.

Foi reconstruido um conjunto restrito
de 27 radicais/raizes verbais cuja estrutura
fonotatica € —~CV _V _—, com o nucleo silabi-

1.2.4. Radical com reduplicag&o inicial

Algumas reconstrugbes n atestam
um tipo de radical verbal com reduplicacéo
inicial parcial, com a estrutura fonotatica

—CV.CV.C-
—titim— assustar-se [kUtitima]
—tetem— tremer [kUtetema]
—pepet— peneirar [kUpepeta]

—tUtUm-— trovejar [kUtUtUma]

1.2.5. Radical com expans&o

Um radical € dito expandito, ou seja,
—-CVC+VC-, quando é formado por um ra-
dical simples/raiz —-CVC seguido por uma
expansao, isto €, um morfema formal sem
significado préprio +VC-.

As vezes pode ser un pseudo-sufi-
xo formalmente idéntico a um dos sufixos.
Convém anotar que, diacronicamente, tra-
ta-se de uma forma fossilizada de sufixo
que perdeu sua autonomia semantica.

co constituido por duas vogais subjacentes +ld- | ~dum+ld- | permitir [kUdumlIda]
idénticas, que se realizam foneticamente +lk— | —dup+lk- | amolar (kUduplkal
como uma vogal alongada. am-— t_s+fm_ ¢ @ | bocejar (kUd"a@t’ama]

—nl@In— subir [kUnl@u$nal +at— —pud-+at— dar viravolta | [kUpudata]
—bl@lk— arrumar [kUbl@u$ka] +Ud- | —-kU"b+Ud- | relembrar [kUkU™bUda]
—de@et— trazer [kUe@u$ta) +Uk- | —gad+Uk-— retornar [kUgadUka]

—peem— respirar [kUpetima]

—ba@ag- massacrar [kUba@u$ga] Outras vezes, as expansdes +V(C)-
—maam-— alisar [kUmatimal sao formalmente diferentes dos sufixos:
—do@ot— sonhar [kUdo@u$ta]

—poop— martelar [kUpoflpa] +u— —d%a@m+u— chupar [kUd?a@mua]
—-pU@Ud— bater [kUpU@us$da] +im— | —d%ad+im- | emprestar [kUd?adima]
~tUUm- pingar [kUtUtma] +un— | —ta@k+un— mastigar [kUta@kuna]

+iNg— | —-bi@d+ig— | virar [kUbi@diNga]
1.2.3. Radical curto sem coda consonantal tag— | ka@dra'g— | assar (KUka@da"ga]
Foi reconstruido um conjunto restrito +ab— | ~d*i@tab— | responder [kUd*i@taba]
de 20 radicais/raizes verbais, cuja estrutura +ag- | —d%iprag- | matar [kUd"ipaga]
- N\
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+Ut— | —d%i@tk+Ut— | estar saciado | [kUd%“@tkUta]
vk [, 5. O @ construir [KUd“U@baka]

1.3. Base Verbal

A base se refere ao tema menos o
morfema final.

Portanto, a base pode ser:

(@) o radical / raiz, ou seja, —CV,
-CVC-, -CVVC-, -CV- ou —CVCVC-

(b) o radical expandido, ou seja,
-CV(C)+VC-

(c) o radical (eventualmente expandi-
do) seguido de um ou de mais de um sufi-
X0, ou seja, —CV(C)(+VC)[-VC]

1.3.2. Bases verbais denominativas

verbal contém um dos morfemas conso-
nantais /-m, —-n, —d, —t ou —k/ que é au-
sente no tema nominal, ao passo que o
tema nominal possui um tom alto final que
€ ausente na base verbal.

;de@ma@ coxo o afe @ma= | sor coxo

gd a@nl@ | 1o coiar | & ;f a@nl= | coiocarno sof
—ganU@ 3 | conto < | —ganU—-d- | contar

ng @%C [ forida | o | P U@ta= | ostar ferido
—_tS

1 1t kU@ | matinho | < | —takU-d— | capinar
ROl P P e

Em proto-bantu a derivagao produtiva
deve ter sido na direcdo do tema nominal
para a base verbal mas na maioria das lin-
guas atuais a diregao parece ter sido in-
vertida.

As bases sdo ditas denominativas S |e
quando pertencem a verbos derivados de -ie-| § | g | fazercultivar
nomes (i.e., adjetivos e substantivos). 8 |7
e g |z .
o o, > _Td— ® ‘ i g ;
_qai | 2] > !:L ) 'g 5 (KUdaipa] Id 8 g cultivar para & cultivar
o ] o Q =
-~ T o) © I
5 s | &
o ® | E = =] 3
—ne@ne g 2 Qf)‘* S | [kUne@nepal -Ue- é L | ser cultivado
> [ § Q —?‘;
N S | =
| © = J n .
>| ¢ %’ §: [kUpokuta] —Ik—1 ‘é —@:) pér de joelho
o ™ £ -F
—poku | |
© & S Q g 4
| [} = < , .
> .M: %‘ g [kUpokukal] —am— :g %@ ficar de joelho E) géoelhar
o Q ) =1 |
| = A‘/
| o o .“_»
© = ] S 5]
s N | | P s = T | sentar nos
t’U cl. 6 g > 9 % S [kUtSuba] Cate IS é) joelhos e
' § 3 | calcanhares
|
o |
1.3.3. Derivagdo ambivalente k2 *§ @{:) estar 8 vista
H H “* . ” < Q |
Se definirmos “derivado” como T & | olhar
‘possuindo um elemento a mais” e “sub- § £ 2
. » p . N L | olhar-se
jacente ”como possuindo um elemento —an- |8 § S ements
a menos”, estamos confrontados com al- e |2
guns pares de temas nominais et de ba- 99 | 4
ses verbais, que sdo derivacionalmente _ud-| 2% | 7 | quebrara < .
: g : Ud §‘é’ jc‘_; abstinéncia de | ° abster-se
relacionados de uma maneira tal que a ol |
definigdo acima nao pode ser aplicada de o2 |
um modo usual. Isso se deve ao fato de . 2% | 5| ficar A opstru
que cada item do par possui um elemento | SE | g | desobstruido | F | PSTEE
que falta no outro item, ou seja, a base R
.y N\
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1.3.4. Bases verbais deverbativas.

Com a possivel excec¢ao de —Ik—, de
—am- e de —at-, todos os sufixos mencio-
nados abaixo s&o altamente produtivos:

Uma base verbal pode conter mais
de um sufixo. Alguma sequéncias mais
produtivas de sufixos sao atestadas:

(a) —-Ik—, —am—, —at- e —Ud- ocupam
a primeira posic¢ao depois do radical;

(b) -i@- e -U@- ocupam a ultima
posicao. Se esses dois co-ocorrem, —-U@—
segue —i@—;

(c) a ordem candnica de sucessao de
sufixos € : 1. —-ad— 2. -at- 3. —-am-/-
—-Ik— 4.-Ud-/-Uk- 5.-an- 6.-Id- 7.
—-i@- 8.-U@-.

2. Flexao verbal em proto-bantu

2.1. Elementos verbais

O verbo, incluindo as formas mix-
tas (nomino-verbais e pronomino-verbais),
apresenta uma estrutura clara, com ele-
mentos bem identificaveis que ocorrem
numa ordem fixa.

2.1.1. Pré-inicial

A sequéncia formada pela pré-ini-
cial e a inicial tem uma sucessao tonal LH
(=“baixo-alto”), quaisquer que sejam 0s
tons intrinsecos dos dois elementos envol-
vidos.

Ha dois tipos de pré-inicial:

(1) o relativo indireto, com o prefixo
pronominal (PP) que precede o prefixo ver-
bal inicial (PV): LH kU@—tU-dI — [kUtU@
dI] onde estamos.

(2) (2) o negativo absolutivo, com ka—
(ou ta— em algumas formas) que precede o
prefixo verbal inicial (PV): LH ka—tU-dI —»
[katU@dI] ndo estamos

2.1.2. Prefixo

Normalmente, a inicial é o prefixo
verbal, com tom baixo (L) para as pessoas
e tom alto (H) para as classes. Contudo,
como foi mencionado acima, depois de
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uma pré-inicial todos os prefixos tém um
tom alto (H).

Os prefixos verbais (PV), assim
como os prefixos pronominais (PP) e os
infixos (In) estdo em concordéncia com os
prefixos nominais (PN). Aqui esta a tabela
dos classificadores:

n

0 PV In

% | PN PP T TR TN R R T T
3]

1 mU d“Uu n U Ueae@ n kU mU
2 ba ba@ tU mU ba@ Ve m}i@@
3 mU | gU@ gU@ U@
4 ml gl@ gl@ l@
5 I dl@ dl@ dl@
6 ma ga@ ga@ a@
7 kI kl@ ki@ ki@
8 bi bi@ bi@ bi@
9 n da d4 d“1$
10 n d“i@ d“i@ d“i@
11 dU | dUe dU@ dU@
12 ka ka@ ka@ ka@
13 tU tU@ tU@ tU@
14 | bU | bUe bU@ bU@
15 | kU | kUe kU@ kU@
16 pa pa@ pa@ pa@
17 kU kU@ kU@ kU@
18 | mU | mUe@ mU@ mU@
19 pi pi@ pi@ pi@

Ha dois casos divergentes:

(a) no imperativo, ndo ha prefixo (ou,
se preferir, ha um prefixo “zero”);

(b) nas formas relativas diretas, a ini-
cial é o prefixo pronominal.

2.1.3. Pds-inicial

No infinitivo, no subjuntivo e nas for-
mas verbais relativas, o elemento negativo
segue o prefixo. As formas reconstruidas
sao —ta@- no infinitivo e no relativo, e —ti@—
no subijuntivo.

2.1.4. Formativo

Os formativos reconstruidos sdo os
seguintes:
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—a— recente (*hoje”...)
—a@— preterito (“ontem...)
—da— disjuntivo

—Nga@— condicional

2.1.5. Limitativo

Um morfema dito “limitativo” que se
situa entre o formativo e o infixo é atesta-
do num numero limitado de linguas. As trés
formas seguintes foram reconstruidas:

—ka— mocional (“ir fazer..”.)

—ka— inceptivo (‘ja”; “ainda né&o”)

—kl@— perstitivo (“ainda”;"ndo mais”
2.1.6. Infixo

De acordo com um uso estabeleci-
do em bantuistica, o termo “infixo” designa
apenas o afixo situado na posic¢ao pré-radi-
cal. O infixo é utilizado como um substituto
do nome que segue o verbo na fungao sin-
tatica de complemento de objeto direto.

kU-bo@n—a mU-"tU — [kUbo@na@ ver uma
mU"tU] pessoa
kU-mU-bo@n-a  — [kumUbo@ gﬁifngsiggj
na@] uma pessoa)
kU-bo@n—a kI-"tU — [kubo@na@ .
KU ver uma coisa
KU-kl@-bo@n-a > [kukigboe | Y2 (Sub-
na@] uma coisa)

2.1.7. Radical e sufixo(s)

Foi mostrado acima que esses dois
tipos de elementos juntos constituem a
base verbal.

Aregra morfotonoldgica que se aplica
a todas as vogais da base verbal é a se-
guinte: o morfotonema baixo de cada ex-
pansao ou sufixo é realizado como um tom
alto se o morfema final ndo-relativo possui
um morfotonema alto como, por exemplo,
€ assim:

# ba@-bi@—d“ip+lk-Id—an—e@ # —
[ba@bi@d?ipl@kl@da@ne@] cozinhariam
elas (= as coisas) para cada um

mas nao :

# kU—-d“ip+lk—Id—an—a # — [kUd“ipIkI-
dana] cozinhar para cada um
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2.1.8. Pré-final

Um elemento pré-final —ag— é atesta-
do. Seu significado aproximativo é repetiti-
vo ou habitual.

2.1.9. Final

As principais finais reconstruidas

—a;— na maioria das formas verbais
—ide / —ide@ cf. perfectivo

—e@ cf. subjuntivo

—i (ou talvez—-i@) cf. negativo

2.1.10. Poés-final

Uma pos-final —ni é reconstruida no
plural do imperativo.

2.2. Conjugacgao verbal

A conjugacao constitui uma das prin-
cipais areas de concentragao de diferen-
¢as entre duas linguas bantu, mesmo entre
aquelas que sao mais estreitamente pro-
ximas. Isso explica porque relativamente
pouco tem sido reconstruido até hoje neste
dominio. Estudos mais aprofundados que
integrassem os fendmenos tonais ainda
deveréo ser realizados.

Os casos mais claros que foram re-
construidos s&o o infinitivo, o imperativo e
o subjuntivo.

2.2.1. Infinitivo

O infinitivo &, na realidade, uma for-
ma hibrida que pode ser qualificada de no-
mino-verbal porque é constituido por um
prefixo nominal e por um tema verbal com
morfema final —a. Este tempo (PN-....—a)
€, simultaneamente, um nome em razao
de seu prefixo e de alguns de seus usos
sintaticos (por exemplo ele rege a concor-
déncia) e também um verbo em razdo de
seu tema , de suas plenas possibilidades
de conter infixos e de algumas de suas va-
Iéncias sintaticas.

O prefixo nominal do infinitivo, cujo
tom é sempre baixo L, é, o mais frequen-
temente, o PN ku— de classe 15. Contudo
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algumas linguas optaram por um PN de
classe 5 di— e, raras outras tém um PN de
classe 9 n— ou de classe 14 bU-.

Quanto ao morfema final, é dificil de-
terminar se carrega um tom estrutural bai-
X0 ou um tom alto, por causa de um fené-
meno de metatonia, o qual se caracteriza
pelo fato de que o tom é haut H (a—) se um
complemento d’objeto direto segue o infini-
tivo mas € baixo L (a-) se nao for o caso.

2.2.2. Imperativo

A estrutura do imperativo é: prefixo @
+ infixo eventual e radical com seus tons
intrinsecos proprios (L or H) + expansao (=
pseudo-sufixo) e/ou sufixo(s) eventual/ais
com tons opostos ao tom do radical + mor-
fema final com tom alto H —a@.

O—dIm+Ild-a@ — [dIml@da@] cultiva

O—-tU@m+Id—a@ —
manda

[tU@mIda@]

Se houver um infixo, a expansao e/
ou sufixo(s) eventual/ais ficam em harmo-
nia tonal com o tom alto presente no inicio
do morfema final —e@e.

O—-mU—-dIm+Id-e@e —
defSu] ultiva para ele

[mUdImI@

O-ba@-dIm+ld-e@e — [ba@dIml@
defSu] cultiva para eles

O-mU-tU@m+Id—e@e - (mUtU@mI@
defSu] manda para ele

O-ba@—-tU@m+Id—e@e —
ml@deffi] manda para ele

[ba@tU@

Contudo, se o infixo for da 12 pessoa
do singular (-n-), o morfema final ¢ a@-
ao invés de —e@e

O-n—dim+ld-a@ — ["diml@da@]
cultiva para mim
J-n—tU@m+ld-a@ — [tU@ml@

da@] manda para mim
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com tom/tons baixo(s) e final com tom alto
—e@.

H-tU@-dIm+Id—-e@ — [tU@dImlIde@]
cultivemos!

H-ba@—-dIim+Ild-e@ — [ba@dImlde@]
que cultivem!

H-tU@-tUm+Id—e@ — [tU@tUmlde@]
mandemos!

H-ba@-tUm+Id—e@ — [ba@tUmlde@]
que mandem!

Se houver um infixo, a estrutura é si-
milar a do imperativo com infixo, a Unica
diferenga consistindo na presenga de um
prefixo alto:

H-tU@-mU-dIm+ld-e@e — [tU@
mUdImI@def3u] cultivemos para ele!

H-tU@-ba@—-dIm+Id—e@e — [tU@ba@
diml@def8u] cultivemos para eles!

H-ba@-ba@—dIm+Id—e@e — [ba@ba@
diml@def3u] que cultivem para eles!

H-tU@-mU-tU@m+Id-e@e — [tU@
mUdIml@def3u] mandemos para ele!

H-tU@-ba@-tU@m+Id—e@e — [tU@
ba@tU@ml@defiu] mandemos para eles!

H-ba@-ba@—tU@m+Id—e@e — [ba@
ba@tU@ml@defli] que mandem para eles!

2.2.4. Outros tempos

Ao contrario, por exemplo, do siste-
ma de concordancia, a conjugacao parece
ter sido um sistema muito instavel em pro-
to-bantu. Atualmente a conjugacéao difere
de uma lingua para outra, o que permite
deduzir que ocorreram um monte de mu-
dancgas desde o proto-periodo que tornam
a situacao ancestral bastante opaca.

Aqui esta uma lista de reconstrucoes
um pouco hipotéticas de tempos com seu
respectivos morfemas formativos pré-radi-
cais e morfemas finais:

2.2.3. Subjuntivo FORMATIVO | FINAL | TEMPO
. ) i . —a— —a imperfectivo recente
A estrutura do subjuntivo é: prefixo —a@— —a imperfectivo pretérito
verbal com tom alto + radical com tom bai- —a— ~ide@ | perfectivo recente
X0, expansao e/ou sufixo(s) eventual/ais —a@— —ide | perfectivo pretérito
—— —a imperfectivo presente 1
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—da— —a imperfectivo presente 2
—ka— —a futuro / subsecutivo
—Nga— —a condicional

2.2.5. Relativo

Pelo fato de comegaram por um prefi-
xo pronominal, as formas verbais relativas
podem ser consideradas como formas pro-
nomino-verbais. Uma segunda caracteris-
tica é que sua vogal final (mas nao o trecho
formado pela expansao e/ou o(s) sufixo(s))
exibe uma harmonia tonal com o elemento
inicial, o qual pode ser um prefixo pronomi-
nal (na relativa direta) ou um prefixo verbal
precedido por um prefixo pronominal pré-
-inicial (ou seja, uma sequéncia PP-PV-
com tons baixo-alto, na relativa indireta).

Exemplos de relativas diretas:

mU—"tU dZU- d%{%‘g}i a pessoa que
dIm-a i-pl@a ipl@a) cultiva (sua) horta
ba—"tU ba@- o as pessoas que
dIim—a@ di— dlmgg‘ﬂjltgg cultivam (suas)
pl@a P hortas
mU-d’ede@
T [mUd%ede@
gU@ tlgﬂg sUeti@gada@] a faca que sobra
ml-d“ede@
RSN [mUd%ede@ | as facas que
gle aggg@ glti@gada] | sobram
di-pl@a dl@- [dipl@a dI@ | a horta que
dIm-a@ mU- | dIlma@ mU"U/ | a(s) pessoa(s)
"tU / ba"tU bartU] | cultiva(m)

Exemplos de relativas indiretas:
mU-"tU d“U-

a pessoa para

UrtU d“UtU@ :
tU@—dim— | (™ . quem cultivamos
ld—a@ i-pl@a | dMIda@ipl@a] | 5704
ba—"tU ba— n as pessoas para
tU@—dim- | [bﬁltg baltg@]) quem cultivamos
Id—a@ i—pl@a mida@ipi@al | 2 horta
mU-"tU d*U- . 7 a pessoa para
ba@—dIm— [dr?rlnjlaU@d iUIb@g@]) quem cultivam a
Id-a@ i-pl@a A@ Il [ horta
ba—"tU ba—ba@— n as pessoas para
dim-ld-a@ | 4 [blil tU balba@ quem cultivam a
i-pl@a mlda@ ipl@a] horta

2.2.6. Negativo

A guisa de ilustragdes, eis as recons-
trugdes de alguns tempos negativos:

PRE-INICIAL
+ POS-
INICIAL
com L-H

FINAL

TEMPO

kU—ta@—

—a infinitivo negativo

H-ti@—

—e subjuntivo negativo

Afros & Amazobnicos

ka—H- —i presente / geral negativo
PP-ta@— —a relativo direto negativo
B . perfectivo passado
ka@—a i@de negativo
PP-PV-ta@— —a relativo indireto negativo
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